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KONINKRIJK BELGIE
-----------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS DU CONSEIL D’ETAT
----------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op
23 maart 1998 door de Minister
van Ambtenarenzaken verzocht
hem van advies te dienen over
een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wijziging van het
koninklijk besluit van
10 april 1995 ter uitvoering
van de wet van 10 april 1995
betreffende de herverdeling
van de arbeid in de openbare
sector", heeft op 2 juli 1998
het volgende advies gegeven :

Le CONSEIL D’ETAT, section
de législation, première cham-
bre, saisi par le Ministre de
la Fonction publique, le
23 mars 1998, d’une demande
d’avis sur un projet d’arrêté
royal "modifiant l’arrêté
royal du 10 avril 1995 portant
exécution de la loi du
10 avril 1995 relative à la
redistribution du travail dans
le secteur publique", a donné
le 2 juli 1998 l’avis sui-
vant :
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ONDERZOEK VAN DE TEKST

Aanhef

Het verdient aanbeveling in het tweede lid van de

aanhef te verwijzen naar de artikelen 15 en 18 van het

koninklijk besluit van 10 april 1995, omdat precies die

artikelen worden gewijzigd door het ontwerp.

Artikel 1

De opheffing van artikel 18, tweede lid,

(artikel 1, 2˚, van het ontwerp) heeft tot gevolg dat het

betrokken personeelslid, mits de opzeggingstermijn van drie

maanden in acht te nemen, op ieder door hem gewenst ogenblik

de onderbreking kan ongedaan maken om weer voltijds te

werken.

Artikel 7, § 1, van de wet van 10 april 1995

betreffende de herverdeling van de arbeid in de openbare

sector bepaalt nochtans dat de bedoelde personeelsleden het

recht hebben om "gedurende een ononderbroken periode van

minstens één jaar" vier vijfde te verrichten van de presta-

ties die hun normaal worden opgelegd.

Artikel 7, § 2, van dezelfde wet, zoals gewijzigd

bij de wet van 20 mei 1997 houdende diverse maatregelen

inzake ambtenarenzaken, luidt thans als volgt :

.../...
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"§ 2.- Het personeelslid kan een einde maken aan de in
§ 1 bedoelde arbeidsregeling met een opzegging van drie
maanden, tenzij de overheid waaronder de betrokkene
ressorteert op zijn verzoek een kortere termijn aan-
vaardt.".

De stellers van het ontwerp hebben dan ook uit de

voornoemde wetswijziging geconcludeerd dat de woorden "van

minstens één jaar" in voornoemd artikel 7, § 1, zonder

voorwerp zijn geworden. Die zienswijze kan worden bij-

getreden, rekening houdend met de parlementaire bespreking

van de voornoemde wetswijziging, zoals die inzonderheid

blijkt uit de memorie van toelichting (1), de verantwoording

van het op het artikel ingediend amendement nr. 8 (2) en het

verslag van de bevoegde kamercommissie n.a.v. de goedkeuring

van dit amendement (3).

In dat verband meent de afdeling wetgeving van de

Raad van State dan ook dat, de lege ferenda, het aanbeveling

zou verdienen een wetgevend initiatief te nemen teneinde

artikel 7, § 1, van de voornoemde wet van 10 april 1995 in

overeenstemming te brengen met de wil van de wetgever.

------------------

(1) Parl. St., Kamer, 1995-96, nr. 645/1, blz. 15-17.

(2) Parl. St., Kamer, 1995-96, nr. 645/5, blz. 1-2.

(3) Parl. St., Kamer, 1995-96, nr. 645/6, blz. 13.
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EXAMEN DU TEXTE

Préambule

Il est recommandé, à l’alinéa 2 du préambule, de

faire référence aux articles 15 et 18 de l’arrêté royal du

10 avril 1995, s’agissant précisément des articles modifiés

par le projet.

Article 1er

Il découle de l’abrogation de l’article 18,

alinéa 2, (article 1er, 2˚, du projet) que moyennant le

respect du délai de préavis de trois mois, le membre du

personnel concerné peut mettre fin à l’interruption à tout

moment qu’il juge opportun, afin de travailler à nouveau à

temps plein.

L’article 7, § 1er, de la loi du 10 avril 1995

relative à la redistribution du travail dans le secteur

public dispose toutefois que les membres du personnel

concernés ont le droit d’effectuer, "pendant une période

ininterrompue d’au moins un an", quatre cinquièmes des

prestations qui leur sont normalement imposées.

A l’heure actuelle, l’article 7, § 2, de la même

loi, tel qu’il a été modifié par la loi du 20 mai 1997

portant diverses mesures en matière de fonction publique,

prévoit que :

.../...
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"§ 2. Le membre du personnel peut mettre fin au
régime de travail visé au § 1er moyennant un préavis de
trois mois, à moins qu’à la demande de l’intéressé,
l’autorité dont il relève n’accepte un délai plus
court.".

Par conséquent, les auteurs du projet ont déduit

de la modification précitée de la loi que les termes "d’au

moins un an" figurant à l’article 7, § 1er, précité sont

devenus sans objet. Cette analyse peut se partager compte

tenu des travaux préparatoires concernant la modification

législative précitée, comme l’indiquent notamment l’exposé

des motifs (1), la justification de l’amendement n˚ 8 déposé

au sujet de cet article (2) et le rapport de la commission

compétente de la Chambre à la suite de l’approbation de cet

amendement (3).

A ce propos, la section de législation du Conseil

d’Etat estime par conséquent qu’il serait recommandé, de

lege ferenda, qu’une initiative législative soit prise afin

que l’article 7, § 1er, de la loi précitée du 10 avril 1995

soit conformé à la volonté du législateur.

-------------------

(1) Doc. parl. Chambre, 1995-96, n˚ 645/1, pp. 15-17.

(2) Doc. parl. Chambre, 1995-96, n˚ 645/5, pp. 1-2.

(3) Doc. parl. Chambre, 1995-96, n˚ 645/6, p. 13.
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren J. DE BRABANDERE,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

M. VAN DAMME,
D. ALBRECHT,

staatsraden,
conseillers d’Etat,

G. SCHRANS,
E. WYMEERSCH,

assessoren van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

Mevrouw A. BECKERS,
Madame

griffier,
greffier.

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. M. VAN DAMME.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. G. VAN HAEGENDOREN,
auditeur. De nota van het
Coördinatiebureau werd opgesteld
en toegelicht door de H.
J. DRIJKONINGEN, referendaris.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
française a été vérifiée sous le
contrôle de M. M. VAN DAMME.

Le rapport a été présenté par
M. G. VAN HAEGENDOREN, auditeur.
La note du Bureau de coordination
a été rédigée et exposée par
M. J. DRIJKONINGEN, référendaire.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

A. BECKERS J. DE BRABANDERE


